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Uzivatelska pfirucka M25

M25 Hardware

Obsah baleni
— i
©
)<
Sluchatko

- 2 dobijeci NiMH AAA baterie, 1,2 V, 600 mAh
> Nabije¢ka s pfipojenym napajecim adaptérem 5,5V
o Struéna Uvodni prirucka

> 6 informacdnich listd (bezpelnost, normy) v angli¢ting, némdcing, francouzsting, italéting, Spanélstiné

Vkladani a nabijeni baterii
Pfed prvnim pouzitim by mély byt baterie pIné nabity. V zavislosti na stavu nabiti baterie maze
nabijeni az do maximalni kapacity trvat az 8 hodin. Nabijeni sluchatka:

1. Posunite kryt baterie na zadni strané sluchatka dolu (obr. 1) a zvednéte jej (obr. 2).

L f

obr. 1 obr. 2 obr. 3

2. VloZte baterie (obr. 3). Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu. Kladny a zaporny
pol jsou vyznaleny na Stitku uvnitf prostoru pro baterie

3. Nasadte kryt.

4. Pripojte napajeci adaptér nabijeCky do elektrické zasuvky.

5. Vlozte telefon do nabijecky.
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Registrace telefonu k zakladné
Aby bylo mozné zaregistrovat telefon k zakladn&, musi byt nejprve nastavena pobocka.

Informace o nastaveni pobolky naleznete v pfirucce zakladnové stanice.

Poznamka: V3echny snimky obrazovky jsou z telefonu M65. Stejné symboly se pouzivaji

na displejich M85 a M25, ale jejich umisténi se miZe mirné lisit.

1. Na telefonu stisknéte klavesu OK uprostfed navigacniho tlaCitka. Otevie se hlavni nabidka.

obr. 1

2. Stisknéte spodni okraj naviga¢niho tladitka % avyberte O

obr. 2

3. Stisknéte klavesu OK uprostfed navigacniho tlacitka. Otevie se nabidka pfipojeni (obr. 3)
Modry pruh zvyrazhujici jednu z moznosti oznaluje, ze se jedna o aktualné vybranou. Pro

registraci mikrotelefonu na zakladné musi byt vybrana moznost ,Registrovat®.

aill
Connectivity
Register
Deregister
Select network

obr. 2



Zkraceny navod M25

6. Zadejte pfistupovy kdd (obr. 5) a stisknéte. @V}'/chozi kod je 0000. Na displeji se zobrazi,
ze se sluchatko registruje (obr. 6). Po dokon&eni registrace se na displeji zobrazi Uéet / pobocka

(obr. 7). Vasde sluchatko je nyni pfipraveno k pouZiti.

Connectivity

+ 02:24 10:44

Wed 26-11-2014 Wed 03-09-2014

Registering

obr. 5 obr. 6 obr. 7

POZNAMKA: PFistupovy kod pro registraci sluchatka na zakladnové stanici je nastaven na zakladnové
stanici. PIN, ktery je potfebny pro zrudeni registrace sluchatka od zakladny a resetovani telefonu na tovarni

hodnoty, je nastaven na samotném telefonu. Vychozi kéd je 0000.
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M2s

LED indikace

Sila signalu—»

Tlaéitka funkci

Tlacitka funkei—- Tlaéitko Zrusit (Cervené tlacitko):
Tlacitko volani (zelené tlagitko): » Ukon&eni hovoru
* Pfijimani pfichozich hovorl g . Zrudeni akei a vstupu,
» Zacatek vytaceni isel navrat na predchozi obrazovku
« Z obrazovky: Seznamy volani, w J e 2] | 3 « Stisknéte alespor na 3 sekundy
opakované vytaceni hovoru ze = pro vypnuti telefonu
seznam( volani o Bf [ D) [ 6 Kratkym stisknutim zapnete
+ V hovoru: hlasity odposlech s 71 1w 8110 © telefon
Hvézdicka: . - ol [ # <« Kiizek
* V rezimech Uprav: J
> Rezim pismen: Stisknutim na o
jednu sekundu zménite rezim +
zadavani (mala pismena> |
velka pismena> v.v.) Mikrofon
> Ciselny rezim: Kratkym stisknutim zadejte *
* Na zakladni obrazovce: Stisknutim na 3 sekundy
zamknete / odemknete klavesnici
Navigaéni klavesy: { Tlagitko OK: Stisknéte stied
« Stisknéte horni, dolni, levou nebo pravou » Potvrzovani akci a
vné&jsi stranu okraje pro navigaci v prislusném “ = nastaveni
smeéru na displeji » Na zakladni obrazovce:
+V hovoru: { Otevieni menu

—>

—

10:44

Wed 03-09-2014

o Stisknutim levého okraje zapnete / vypnete zvuk

mikrofon

o Stisknutim horniho / dolniho okraje zvysite /

shizite hlasitost

Reproduktor

< Ukazatel baterie



Zkraceny navod M25

Funkce telefonu

Tato Cast popisuje pouZiti telefonu s vychozim nastavenim. Pokud byl va$ telefon nainstalovan nebo nastaven nékym
jinym, mohla byt vychozi nastaveni zménéna. Pokud telefon nereaguje tak, jak je to popsano zde, ovérte si u této osoby

nebo spolecnosti.

Vytocéeni

Zadejte Cislo a stisknéte

Enter number ...

78

Line

Opakovana volba
Chcete-li znovu vytodit posledni volané &islo, stisknutim zeleného tladitka oteviete historii

hovort do vychoziho seznamu ,VSechny hovory*”.

all

B B Bt
All calls

78915

03122014 1522

78915

78915

78915

78915

Call

Volani kontaktu
Informace o hledani, pfidavani a Upravach kontaktl naleznete v ¢asti ,Kontakty" na strané 43.
1. Na zakladni obrazovce stisknéte funk&ni klavesu pod symbolem Kontakty.

2. Vlyberte kontakt tak, Ze na néj pfejdete nebo zadate prvni nebo vice pismen jména.

all
Contacts
Delia
Dixon
Jane Miller

Jones, Adam
gl 7515

Joseph, Dennis

Taylor E.
Call Edit

3. Pokud ma kontakt vice nez jedno Cislo a islo na displeji neni to, které chcete vytodit,

vyberte pomoci navigacniho tlacitka jiné.

4. Stisknutim zeleného tlacitka vytocite Cislo zvyraznéného kontaktu.
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Volani disla z centralniho adresare

1. Na zakladni obrazovce stisknéte funkéni klavesu pod symbolem centrélniho adresare. ____

2. Vyberte jméno posouvanim nebo zadanim prvniho pismene jména nebo stisknutim
funk¢niho tlacitka pod ,Hledat” (obr. 1), zadanim nazvu (obr. 2) a stisknutim funkéniho tlacitka
pod "Hledej znovu.

=

Central directory

Central directory

Symbol  Search Clear

Search

obr. 1

3. Pokud je pro jméno vice nez jedno &islo a &islo na displeji neni to, které chcete vytocit, vyberte pomoci navigaéniho
tlacitka jiné.
4. Stisknutim zeleného tladitka vyto&ite zvyraznény kontakt.

Volani z historie

1. M25: Oteviete menu a vyberte Hovory.
2. Vlyberte hovor.

B B Er
All calls

78915

03122014 1522

78915
78915
78915
78915
Call

3. Stisknutim zeleného tladitka vytocite islo zvyraznéné polozky.
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Pfijimani hovort

Pfijmuti vyzvanéjiciho hovor
Stisknutim zeleného volaciho tladitka nebo tlagitka hlasitého telefonu E hovor pfijmete.

Alerting

7815

+ Chcete-li hovor odmitnout, stisknéte funkéni tlagitko pod polozkou ,Reject(Odmitnout)”;
volajici je informovan, ze &islo je obsazeno.

+« Chcete-li vyzvanéni vypnout, stisknéte funkéni tladitko pod polozkou ,Silent(Tichy)”.

Call-waiting - ¢ekajici hovor
Kdyz pravé telefonujete, druhy hovor bude oznamen symbolem vyzvanénijiciho telefonu a zvukovym
signalem; na displeji se také zobrazi ID volajiciho, pokud je pfenaseno.

« Stisknutim zeleného volaciho tla¢itka nebo tla¢itka hlasitého telefonu pFfijméte cekajici hovor a
prvni hovor pfidrzte.

* Chcete-li ¢ekajici hovor odmitnout, stisknéte funkéni tla¢itko pod poloZzkou ,Reject(Odmitnout)”;
volajici je informovan, Ze &islo je obsazeno.

* Pokud jste nastavili pfesmérovani hovoru, je-li obsazeno, bude hovor pfesmérovan na telefonni
¢islo nastavené jako cil.

Aktivni hovory

Telefon podporuje dvé soucasna pfipojeni.
Béhem hovoru mizete:
* pfedat hovor tfeti strané;

* pozastavit hovor a zavolat tfeti strané, aby provedla Setfeni nebo zahajila konferenci s obéma
stranami;

Connected

~

Conf. Transfer
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Nastaveni reproduktoru / mikrofonu

Nastaveni hlasitosti sluchatka a externiho reproduktoru

+ Stisknéte horni (+) nebo spodni {-) na okraji navigaéniho tladitka.

Ztlumeni / Ztlumeni mikrofonu
b . ®
» Stisknéte levy okraj navigacéni klavesy.

Pfepojeni hovoru

Aktivni hovory lze pfedavat ruéné na tfeti stranu bud s pfedchozim oznamenim (Uastnicky pfe-
nos) nebo bez pfedchoziho oznameni (slepy pfenos). Vyzvanéci hovory lze pfedat ruéné tieti
strané bez pfedchoziho oznameni (slepy pfenos).

Asistované pfepojeni (Attended transfer)

1.Kdyz je hovor na lince, stisknéte funkéni tla¢itko pod ,PFidrzet (Hold)“ pro pfidrZzeni hovoru.

2.Zavolejte ucastnikovi, kterému chcete hovor pfesmérovat.

3.Pokud se Ucastnik rozhodne prijmout hovor, stisknéte funkéni tlacitko pod polozkou ,Prepojit”.
Obé strany jsou okamzité spojeny a vas displej oznami, Ze vas hovor skongil.

Piepojeni naslepo (Blind transfer)

1.P¥i vyzvanéni na lince nebo pfi pfichozim hovoru stisknéte funkéni tla¢itko pod poloZkou
LPrepojit”.

2.Na displeji zadejte Cislo u€astnika, kterému chcete hovor pfesmérovat.

3.Stisknéte funkeéni tladitko pod polozkou ,Pfepojit. Telefon tfeti strany zaéne zvonit.

4.Stisknéte funkéni tlagitko pod ,Exit".

Pridrzet (Hold)
Pokud pravé telefonujete, stisknéte funkéni tlacitko pod ,Pridrzet (Hold) pro pfidrzeni hovoru (obr. 1). Opétovnym stiskem

hovor opét “odpauzujete”.

== ==
154 154
154 154

Connected Connected Connected
151 152 152

Hold Conf. Transfer Retrieve

obr. 1 obr. 2 obr. 3 obr. 4

4 4

Sw-ap Conf. Transfer il Swap Conf. Transfer

PFi pridrzeném hovoru muzete zavolat na jiné &islo, s nimz chcete hovorit, napfiklad pokud chcete pridrzet hovor nebo

chcete zahajit konferenci s obéma stranami.
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Prepinani hovora

Pokud mate jeden hovor prfidrzeny a jste spojeni s druhym hovorem, stisknutim pravého okraje navigaéniho tladitka se

pfipojte k pfidrzenému hovoru a pfidrzeny hovor pridrzte.

Konference
Pokud jste spojeni se dvéma ucastniky, jednim pfidrzenym a druhym na Fadku, stisknéte funkéni kldvesu pod polozkou

LConf.”. (Obr. 4) pro zahajeni konference.

Conference

-

Stisknutim cerveného " tlacitka ukonéite konferenci a pFipojeni k obéma stranam.
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